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Operation instruction GB
Please read the use instructions carefully before use and keep this instruction for future reference.

1. Specification:

Product code CGS927 / 4548141
Supply Voltage 100-240V  50/60Hz
Power Consumption 50W
Lumen Output 6000Im
Color Temperature 4000K

CRI >70

Beam angle 120X 80°
Power Factor >0.9
Operating Temp Range -35°C ~+50°C
IP Rating 65

IK IK10
Safety Classification Class |
Lifetime 50,000 Hours
Dimensions(mm) 182*228*105
Weight 2.3kg

Color Anthracite

2. Installation:
- Suitable power cable for the luminaire are HO5RN-F 3G*1.5 mm2 . HO7RN-F 3G*1.5mm2 or
HO7RN-F 3G*2.5mm2H07RN-F 3G*2.5mm2.
- Luminaire must be connected to a circuit controlled by an RCD.

® Installation tool:




3.

Installation step:

1.

No ok~ e

10.
1.

12.

13.

Loosen 2 sides screws.

Adjust the angle to 90° .

Open the 2 sides screws and place them properly.

Open the electrical box.

Loosen the wire screws and place them properly.

Remove the luminaire holder and place it properly.

Select the appropriate mounting hole position and tap to break the hole. Use a pencil to mark the hole in
the mounting wall.

Drilling with a diameter of 6.0mm and a depth of 28mm.

Insert the expansion tube into the hole and tap the wall horizontally.

The wire passes through a hole at the bottom of the electrical box.

Install the screw + flat gasket + washer in turn at the bottom of the electrical box.

Brown:L Blue:N YellowGreen:@

Note:The lenth for yellow green wire is 5cm longer than brown and blue wire.
Insert the male side of the socket into the female side, and install the luminaire in reverse order
according to disassembly steps.

Installation diagram

5
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LXWXH (mm)

182X228X105mm

Adjustment angle range: 0-90°

J

0°~90°




Step 9, 10, 11

Step 1,2

Step 4,5




Step 12

Step 13

Safety note:

The luminaire must be installed by qualified professionals.

Do not use the luminaire if there is any crack or damage.

Do not install the luminaire too close to any flammable surfaces.

The distance between the luminaire and lighting surface must be more than 0.5m.

Repairs should only be carried out by qualified person and using genuine spare parts. Inappropriate repairing
could cause significant danger.

Before installation or maintenance the electrical supply to the product must be isolated.

WARNING:

A

A

Risk of fire or electric shock. Do not alter, relocate, or remove wiring, or any other electrical

component. If necessary, contact a qualified electrician for assistance.

Always disconnect power for your safety when performing the luminaire modification steps below!
In some cases, it may be necessary to test the power feed with the power connected. Only

connect the power when doing the testing, then disconnect the power from the luminaire when
performing the steps below.

ONNINEN cannot and will not be liable for any modifications or results of modifications to electrical devices or

luminaires.
These instructions are provided as a reference. By using the included instructions, you are solely responsible
for following all applicable electrical safety procedures, codes, methods, and materials. If you are unsure
about any electrical modification or installation, please consult a licensed electrician or electrical contractor in
your area.




5. Symbols explanation

(1 m) minimum safe distance between theluminaire and an easily combustible surface.

EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use

the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

E This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the



Kayttoohje

Lue kayttoohje huolellisesti ennen kayttoa. Sailyta ohje tulevaa kayttoa varten.

Fl

1. FErittely:
Tuotekoodi CGS927 / 4548141
Syottdjannite 100-240V  50/60Hz
Tehonkulutus 50W
Valovirta 6000 Im
Varilampédtila 4000 K
Vérintoistoindeksi >70
Leviamiskulma 120x80°
Tehokerroin >0,9
Kayttélampatila-alue -35°C ~+50 °C
Kotelointiluokka IP65
IK IK10
Suojausluokka Luokka |
Kayttoika 50.000 tuntia
Mitat (mm) 182%228*105
Paino 2,3 kg
Vari Antrasiitti

2. Asennus:

- Valaisimeen sopiva johto: HO5RN-F 3G*1,5 mm2, HO7RN-F 3G*1,5 mm2, HO7RN-F 3G*2,5 mm2 tai

HO7RN-F 3G*2,5 mm2

- Piirin, johon valaisin kytketaan, tulee olla vikavirtasuojattu (RCD).

® Asennustyokalut:

® Asennusvaiheet:
1. LOysaa 2 sivuruuvia.
Saada kulmaksi 90°.
Avaa 2 sivuruuvia ja siirré ne syrjaan.
Avaa sahkdkotelo.

o ke Dd

Loysaa johtojen ruuvit ja siirrd ne syrjaan.
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Irrota valaisinpidike ja siirra syrjaan.

Valitse sopiva kiinnitysreika ja riko sen pinta. Merkitse kiinnitysreian paikka seindan lyijykynalla.
Poraa reika, jonka halkaisija on 6,0 mm ja syvyys 28,0 mm.

Aseta proppu reikdan ja napauta paikoilleen.

Johto kulkee sahkdkotelon pohjassa olevan reian kautta.

. Asenna ruuvi + tiiviste + aluslevy vuorollaan sédhkokotelon pohjaan.

. Ruskea: L Sininen: N Keltavihreé:@

Huom.! Keltavihrea johto on 5 cm pidempi kuin ruskea ja sininen johto.

. Tydnna urospuoli naaraspuoleen ja asenna valaisin paikoilleen vastakkaisessa jarjestyksessa kuin

missa se irrotetaan (ks. ohje).

3. Asennuskaavio

182 |
© 8800 0088 ©
[%%Eoo%%% @ S

PXLXK (mm)

182X 228 X105 mm

Saatokulman vaihteluvali: 0-90°

i
OF

0°~90°




Vaihe 1, 2 Vaihe 3

Vaihe 4, 5 Vaihe 6

Vaihe 7, 8 Vaihe 9, 10, 11




Vaihe 12

Vaihe 13

Turvallisuushuomautus:

Valaisimen saavat asentaa ainoastaan patevat ammattilaiset.

Haljennutta tai muuten vaurioitunutta valaisinta ei saa kayttaa.

Ala asenna valaisinta liian l&helle syttyvié pintoja.

Valaisimen ja valaistavan pinnan valimatkan tulee olla yli 0,5 m.

Korjauksia saa tehda ainoastaan ammattitaitoinen henkild alkuperaisia varaosia kayttaen. Epaasianmukainen
korjaus voi aiheuttaa huomattavan vaaran.

Ennen asennusta tai huoltoa tuotteen virransy6ttd on katkaistava.

VAROITUS:

Tulipalon tai séhkdiskun vaara. Ald muuta tai irrota johtoja tai muita sdhkdosia tai vaihda

niiden paikkaa. Ota tarvittaessa yhteytta patevaan sahkdasentajaan.

Ennen mita tahansa alla kuvattuja saatétoimia katkaise virta valaisimesta! Joissakin tapauksissa

virransyottoa pitaa testata kytkemalld virta paalle. Kytke virta vain testauksen ajaksi ja kytke se
sitten pois ennen toimenpiteiden jatkamista.

ONNINEN ei vastaa sahkoélaitteisiin tai valaisimiin tehdyistd muutostdista tai niistd aiheutuneista vahingoista.

Nama ohjeet ovat viitteelliset. Kayttaja on vastuussa siitd, ettéd kaytetyt menetelmat ja materiaalit vastaavat
asianmukaisia sahkoturvallisuusmaarittelyja ja -sdannoksia. Jos et ole varma muutostodista tai sahkolaitteen
asennuksesta, ota yhteytta omalla alueellasi toimivaan sahkdasentajaan tai -urakoitsijaan.
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5. Symbolien selitys

(1 m) valaisimen ja helposti syttyvan pinnan valinen pienin turvallinen etéisyys.

Tama merkki tarkoittaa, ettei tuotetta tule havittdd kotitalousjatteen mukana EU-maissa. |hmisille ja
E ymparistolle aiheutuvan haitan valttamiseksi kierratad tuote vastuullisesti kestavan kehityksen ja materiaalien
uusiokayttoa koskevien periaatteiden mukaisesti. Toimita kaytetty laite asianmukaiseen palautus- tai

kierratyspisteeseen tai ota yhteytta tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan. Jalleenmyyja voi toimittaa tuotteen
kierratettavaksi.
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Bruksanvisning

Las noga igenom bruksanvisningen innan anvandning. Spara bruksanvisningen for framtida referens.

1. Specifikation:

SE

Produktkod CGS927/4548141
Matningsspanning 100-240 V 50/60 Hz
Stromférbrukning 50 W
Lumenutgang 6 000 Im
Fargtemperatur 4000K

CRI >70
Stralvinkel 120x80°
Effektfaktor >0,9
Driftstemperaturomrade -35°C ~+50 °C
IP-klass 65

IK IK10
Sakerhetsklassificering Klass |
Livstid 50 000 timmar
Matt (mm) 182x228x105
Vikt 2,3 kg

Farg Antracit

2. Installation:

- Lamplig stromkabel for armatur ar HO5RN-F 3G*1,5 mm?2, HO7RN-F 3G*1,5 mm? eller HO7RN-F 3G*2,5

mm?2 HO7RN-F 3G*2,5 mm?Z.

- Armaturen maste vara ansluten till en krets som styrs av en RCD.

® Installationsverktyg:

12



3.

Installationssteg:

1.

No ok~ e

10.
1.

12.

Lossa de tva 2 sidoskruvarna.

Justera vinkeln till 90°.

Oppna de 2 sidoskruvar och placera dem pa ratt sétt.

Oppna den elektriska boxen.

Lossa kabelskruvarna och placera dem pa ratt satt.

Ta bort armaturens hallare och placera den korrekt.

Valj lamplig monteringshalposition och tryck for att bryta halet. Anvand en penna for att markera hélet i
monteringsvaggen.

Borra en diameter pa 6,0 mm och ett djup pa 28 mm.

Satt in expansionsroret i halet och knacka in vagratt i vaggen.

Kabe In passerar genom ett hal i botten av den elektriska boxen.

Montera skruven, den platta packningen och brickan i tur och ordning i botten av den elektriska boxen.

Brun: L Bla: N Gulgron: @

Obs: Langden pa den gulgréna traden ar 5 cm langre @n den bruna och bla traden.
. Satt in hansidan av hallaren i honsidan och montera armaturen i omvand ordningsféljd enligt
demonteringsstegen.

Installationsdiagram

182

L xB x H (mm)

182 x 228 x 105 mm

Justeringsvinkelomrade: 0-90°

T

y
S

0°~90°
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Steg 1, 2

Steg 3

Steg 4,5

Steg 9, 10, 11
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Steg 13

4. Sikerhetsmeddelande:
¢ Armaturen maste installeras av kvalificerad personal.
e Anvand inte armaturen om den har en spricka eller skada.
e Installera inte armaturen fér nara brannbara ytor.
*  Avstandet mellan armaturen och belysningsytan maste vara éver 0,5 m.

* Reparationer far endast utféras av en kvalificerad person och med hjalp av akta reservdelar. Felaktig
reparation kan orsaka betydande fara.

e Stromforsorjningen till produkten maste isoleras innan installation eller underhall.

VARNING:

Risk fér brand eller elstétar. Andra inte, flytta eller ta bort ledningar eller andra elektriska

komponenter. Kontakta en behorig elektriker om du behdver hjalp.

Koppla alltid bort strommen for din egen sakerhet nar du utfér nedanstdende modifieringar pa

armaturen! | vissa fall kan det vara nddvandigt att testa strommatningen nar strommen ar
ansluten. Anslut endast strdommen nar du utfor testet och koppla sedan fran strémmen fran
armaturen nar du utfér stegen nedan.

A ONNINEN kan inte och kommer inte att hallas ansvariga for andringar eller resultat av modifieringar av

elektriska apparater eller armaturer.
Dessa anvisningar ges som referens. Genom att anvanda de medfdljande anvisningarna ar du ensam
ansvarig for att folja alla tillampliga elektriska sdkerhetsprocedurer, koder, metoder och material. Kontakta en

behdrig elektriker eller elinstallatér i ditt omrade om du ar osdker pa nagon elektrisk modifiering eller
installation.
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5. Forklaring av symboler

m
G (1 m) minsta sékerhetsavstdnd mellanarmaturen och en latt brannbar yta.

att forhindra eventuell skada pa miljon eller pad manniskors halsa pa grund av okontrollerad avfallshantering,
bor man atervinna produkten ansvarsfullt for att framja en hallbar ateranvandning av materiella resurser.
Anvand retur- och insamlingssystem eller kontakta aterforsaljaren dar produkten koptes for att returnera
produkten. De kan ta denna produkt till en miljdsaker atervinningsanlaggning.

E Denna markning visar att denna produkt inte bor slangas tillsammans med annat hushallsavfall i hela EU. For
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Driftsinstruks
Les bruksanvisningen grundig for bruk, og behold den for fremtidig bruk.

1.

Spesifikasjoner:

NO

Produktnavn CGS927 / 4548141
Forsyningsspenning 100-240V, 50/60 Hz
Strgmforbruk 50 W
Lumenutgang 6000 Im
Fargetemperatur 4000 K
CRI >70
Stralevinkel 120 x 80 °
Strgmfaktor >0,9
Driftstemperaturomrade -35°C ~+50 °C
IP Rating 65
IK IK10
Sikkerhetsklassifisering Klasse |
Levetid 50 000 timer
Dimensjoner (mm) 182 x 228 x 105
Vekt 2,3 kg
Farge Antrasitt
2. Installasjon:
- Passende streamkabel for armaturet er HO5RN-F 3G*1,5 mm2, HO7RN-F 3G*1,5 mm?Z eller HO7RN-F
3G*2,5 mm2 HO7RN-F 3G*2,5 mm?2,
- Armaturet ma kobles til en krets styrt av en RCD.
® Installasjonsverktoy:
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® |nstallasjonstrinn:

1. Le@sne 2 sideskruer.
Juster vinkelen til 90°.
Apne de to sideskruene og plasser dem korrekt.
Apne el-boksen.
Lgsne ledningsskruene og plasser dem korrekt.
Ta ut armatur-holderen, og plasser den korrekt.

No ok~ e

Velg riktig posisjon for monteringshull og trykk for & bryte hullet. Bruk en blyant for & markere hullet pa
monteringsveggen.

8. Boring med 6,0 mm diameter og dybde 28 mm.

9. Sett pluggen inn i hullet, og sla den inn horisontalt.

10. Ledningen gar gjennom et hull i bunnen av el-boksen.

11. Monter skruen + flatpakningen + hullskiven i rekkefglge nederst pa el-boksen.

12. Brun:L Bla:N Gul Grgnn: @

Merk: Gul/grenn ledning er 5 cm lenger enn brun og bl ledning.
13. Sett inn kontaktens hann-ende i hunn-enden, og monter armaturet i omvendt rekkefglge i henhold til
demonteringstrinnene.

3. Installasjonsskjema

| 182 |
@ 8380@0[:[]59@88 @
By

LxBxH (mm)

182 x 228 x 105 mm

Omrade for justeringsvinkel: 0-90°

T

y
S

0°~90°




Trinn 1,2

Trinn 3

Trinn 4,5

Trinn 6

Trinn 7,8

Trinn 9,10,11
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Trinn 12

Trinn 13

Sikkerhet:

Armaturet ma installeres av kvalifiserte fagfolk.

Ikke bruk armaturet hvis det er sprukket eller skadet.

Ikke installer armaturet i neerheten av brennbare overflater.

Avstanden mellom armaturet og belysningsflaten ma vaere over 0,5 m.

Reparasjoner bgr bare utfgres av kvalifisert personell og med originale reservedeler. Feil i reparasjon kan
forarsake betydelig fare.

Far installasjon eller vedlikehold ma stremtilfarselen til produktet veere avslatt.

ADVARSEL:

Risiko for brann eller elektrisk stat. Ikke endre, flytt eller fiern ledninger eller annen elektrisk

komponent. Dersom ngdvendig, ta kontakt med en kvalifisert elektriker for a fa hjelp.

For din sikkerhet, koble alltid fra strgmforsyningen néar du utferer trinnene for justering av

armaturet nedenfor! | noen tilfeller kan det veere nedvendig & teste stremforsyningen med
strammen tilkoblet. Koble bare til stram nar du skal teste, og koble deretter stremforsyningen fra
armaturet igjen nar du utferer trinnene nedenfor.

ONNINEN kan ikke og vil ikke veere ansvarlig for endringer eller resultater av endringer i elektriske apparater

eller armaturer.

Disse instruksjonene er gitt som referanse. Ved a bruke de medfglgende instruksjonene er du eneansvarlig
for & fglge alle gjeldende elektriske sikkerhetsprosedyrer, koder, metoder og materialer. Hvis du er usikker pa
eventuelle elektriske modifikasjoner eller installasjoner, ta kontakt med en autorisert elektriker eller elektrisk
entreprengr i ditt omrade.
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5. Forklaring av symboler

(1 m) minste sikre avstand mellom armaturet og lett antennelige overflater.

unngd mulig skade pa miljget eller menneskers helse ved ukontrollert avfallshandtering, skal produktet
resirkuleres pa en ansvarlig mate for a fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. For a returnere

den brukte enheten din, vennligst bruk retur- og innsamlingssystemer eller kontakt selgeren som du kjgpte
produktet hos. Dette produktet kan leveres til miljgvennlig resirkulering.

E Denne merkingen angir at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall i EU. For &
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Kasutusjuhised
Palun lugege need juhised enne kasutamist hoolikalt l1abi. Hoidke juhised alles.

1.

Spetsifikatsioon

ET

Tootekood CGS927 / 4548141
Toitepinge 100...240V, 50/60 Hz
Voimsustarve 50 W
Valgusvoog 6000 Im
Varvustemperatuur 4000 K
Varviesitusindeks >70
Kiire nurk 120 % 80°
Voéimsustegur >0,9
Kasutustemperatuur -35°C...+50 °C
IP-kaitseaste 65
IK IK10
Kaitseklass Klass |
Tooiga 50 000 t66tundi
Modtmed (mm) 182 x 228 x 105
Mass 2,3 kg
Varv Antratsiit
2. Paigaldus
- Valgusti paigalduseks sobivad kaablid HO5RN-F 3G 1,5 mm?2 ... HO7RN-F 3G 1,5 mm? v6i HO7RN-F 3G
2,5 mmZ.
- Valgusti tuleb Ghendada rikkevoolukaitsmega kaitstud vooluahelasse.
® Paigaldustooriistad
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3.

Paigaldamine

1.

—
N

220N kRN

- O

Vabastage 2 Glemist kruvi.

Seadke kaldenurk kuni 90°.

Eemaldage 2 kilgmist kruvi ja pange koérvale.

Avage elektrikarp.

Eemaldage juhtmete kruvid ja pange korvale.

Eemaldage valgusti hoidik ja pange kdrvale.

Valige sobilik kinnitusava asukoht ja 166ge ava lahti. Markide ava peenikese pliiatsiga seinale.
Puurige 6,0 mm labim6ddu ja 28 mm sligavusega ava.

Sisestage tuubel avasse ja 160ge rohtsalt seina.

Juhtige toitekaabel 1abi elektrikarbi pohjas oleva ava.

Paigaldage kruvi, lapik tihend ja seib 1abi elektrikarbi pdhja ning keerake kinni.

. Pruun: L Sinine: N Kollane/roheline: @

Markus: Kollane/roheline juhe on 5 cm pikem kui pruun ja sinine juhe.

13. Sisestage toitekaabli pistik pesasse ja pange valgusti lahtivotmisele vastupidises jarjekorras kokku

tagasi.

Paigaldusskeem

N
(00)
N

P x L x K (mm)

182 x 228 x 105 mm

Té6nurga seadmine: 0-90°

T

y
S

0°~90°
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1.ja 2. samm

3. samm

4. ja5 samm

6. samm

7.ja 8. samm

9., 10. ja 11. samm
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12. samm 13. samm

4. Ohutusmarkus
*  Valgusti peab paigaldama valjadppega t66taja.
»  Arge kasutage mdranenud véi kahjustatud valgustit.
»  Arge paigaldage valgustit tuleohtlike ainete lahedale.
e Valgusti peab olema valgustatavast pinnast vahemalt 0,5 m kaugusel.
e Parandustdid vdivad teha Uksnes kvalifitseeritud td6tajad, kasutades originaalvaruosi. Sobimatu parandus
voib pbhjustada eluohtlikke tagajargi.
. Enne paigaldamist vdi hooldamist peab seade olema elektriallikast eraldatud.

HOIATUS!

& Tulekahju- ja elektrilddgioht. Arge taiustage, teisaldage ega eemaldage juhtmestikku ega

muud elektrilist koosteosa. Vajaduse korral pdérduge abi saamiseks kvalifitseeritud elektriku
poole.

A Ohutuse tagamiseks eraldage valgusti enne jargnevaid toiminguid alati toiteallikast. Mdnel juhul

tuleb valgustit katsetada pingestatud olekus. Uhendage toide ainult katsetuse ajaks ja seejarel
eraldage valgusti jargnevate sammude tegemiseks toiteallikast.

A ONNINEN ei vastuta mingite elektriseadmetele voi valgustile tehtud muudatuste v6i muudatuste tagajargede
eest.

Need juhised on toodud Uksnes viiteks. Kaasasolevate juhiste kasutamisel vastutate ainuisikuliselt kdikide
kohaldatavate elektriohutuse eeskirjade, seaduste, meetodite ja materjalide jargimise eest. Kui teil on kahtlusi

elektriosade vdi paigalduse suhtes, siis pé6rduge kohaliku litsentsitud elektriku voi elektritddde ettevotte
poole.
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5. Siimbolite selgitus

m
G Valgusti ja tuleohtliku pinna vahim vahekaugus (1 m).

See margis tdhendab, et Euroopa Liidus ei tohi toodet visata olmejaatmete hulka. Selleks et vélistada jaatmete
E ebadigest korvaldamisest pdhjustatud véimalikke ohte keskkonnale vdi inimtervisele, tuleb seade materjalide
taaskasutuse eesmargil ringlusse vétta. Kasutuselt kdrvaldatud seadme tagastamiseks kasutage tagastus- ja
— kogumissusteemi voi votke Uhendust seadme miljaga. Nii vietakse toode keskkonnale ohutult uuesti

ringlusse.
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Instrukcja obstugi

PL

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje. Nalezy jg zachowa¢ do wykorzystania

w przysziosci.
1. Dane techniczne:

Kod produktu CGS927 / 4548141
Napigcie zasilania 100-240 V 50/60 Hz
Pobdr mocy 50 W
Strumien swietlny 6000 Im
Temperatura barwowa 4000 K

CRI >70

Kat swiecenia 120 x 80°
Wspodtczynnik mocy >0,9
Zakres temperatur roboczych -35°C ~+50°C
Stopien ochrony 65

IK IK10

Klasa ochronnosci Klasa |
Trwato$¢ 50 000 godzin
Wymiary (mm) 182 x 228 x 105
Ciezar 2,3 kg

Kolor Antracyt

2. Montaz:

- Odpowiedni przewod zasilajgcy oprawy o$wietleniowej to HO5RN-F 3G*1,5 mm?2, HO7RN-F 3G*1,5 mm?2,

HO7RN-F 3G*2,5 mm? lub HO7RN-F 3G*2,5 mm?

- Oprawa musi by¢ podtgczona do obwodu zabezpieczonego wytgcznikiem réznicowoprgdowym.

® Narzedzia montazowe:
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3.

Sposéb montazu:

1.

No ok~ e

10.
1.

12.

Schem

Poluzowac 2 sruby boczne.

Ustawic kat na 90°.

Odkrecic 2 sruby boczne i ustawi¢ je prawidtowo.

Otworzy¢ skrzynke elektryczna.

Poluzowac $ruby mocujgce przewody i ustawi¢ je prawidtowo.

Zdja¢ uchwyt oprawy oswietleniowej i umiesci¢ w prawidtowym potozeniu.

Wybra¢ odpowiednie potozenie otworu montazowego i wybi¢ otwor. Za pomoca otéwka zaznaczy¢ otwor

na $cianie do montazu.

Wywierci¢ otwor wierttem o $rednicy 6,0 mm na gtebokos¢ 28 mm.
Umiesci¢ kotek rozporowy w otworze i wbi¢ go poziomo.

Przewdd przechodzi przez otwér w dolnej czgéci skrzynki elektryczne;.
Wkrecic Srube z uszczelkg ptaskg i podktadka na dole szafki elektryczne;j.

Brgzowy: L, Niebieski: N Zétto-zielony: @

Uwaga: przewdd zétto-zielony jest o 5 cm dtuzszy od przewodu brgzowego i niebieskiego.
. Potaczy¢ czes¢ meska i zenskg gniazda i zamontowac¢ oprawe w odwrotnej kolejnosci, zgodnie ze
wskazéwkami dotyczacymi demontazu.

at montazowy

182 |
8800[:[]00838 ©
e

Dt. x Szer. x Wys. (mm)

182 x 228 x 105 mm

Zakres regulacji kata: 0-90°

T

y
S

0°~90°
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Krok 1, 2

Krok 4,5

Krok 9,10,11
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Krok 12 Krok 13

4. Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa:

*  Oprawe oswietleniowg musi zainstalowa¢ wykwalifikowany pracownik.

* Nie uzywac oprawy oswietleniowej, jezeli ma jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.

* Nie instalowaé¢ oprawy o$wietleniowej zbyt blisko powierzchni palnych.

e Odlegtos¢ miedzy oprawg oswietleniowg a oswietlang powierzchnig nie moze przekraczac 0,5 m.

*  Naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowang osobe z uzyciem oryginalnych czesci
zamiennych. Naprawa wykonana nieprawidtowo moze spowodowac powazne zagrozenie.

*  Przed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji nalezy oditgczy¢ zasilanie elektryczne produktu.

OSTRZEZENIE:

& Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym. Nie zmieniaé, nie przemieszczaé, ani

nie demontowac przewodow ani zadnych czesci elektrycznych. W razie potrzeby zwrdcic sie
o pomoc do wykwalifikowanego elektryka.

A

Podczas wykonywania ponizszych modyfikacji oprawy oswietleniowej, dla wlasnego
bezpieczenstwa nalezy zawsze odtgczy¢ zasilanie! W niektérych przypadkach moze byé
konieczne wykonanie prob z podtgczonym zasilaniem. Zasilanie mozna podtaczyé jedynie na
czas wykonywania préb, a nastepnie odigczy¢ je od oprawy oswietleniowej na czas
przeprowadzenia ponizszych czynnosci.

A ONNINEN nie moze i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje lub skutki takich modyfikacji

urzgdzen elektrycznych i opraw oswietleniowych.

Niniejsza instrukcja ma charakter informacyjny. Korzystajgc z dotaczonej instrukcji, uzytkownik zachowuje
wytagczng odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie wszystkich obowigzujgcych zasad i przepiséw dotyczgcych
bezpieczenstwa elektrycznego oraz stosowanie odpowiednich materiatéw i metod. W razie watpliwosci

dotyczgcych modyfikacji lub instalacji elektrycznej nalezy sie skonsultowa¢ z uprawnionym elektrykiem w
miejscu instalacji.
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5. Objasnienie symboli

m
G (1 m) minimalna bezpieczna odlegto$¢ miedzy oprawg oswietleniowg a tatwopalng powierzchnia.

Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
E domowego na terenie catej UE. Aby zapobiec mozliwemu szkodliwemu oddziatywaniu na srodowisko lub
zdrowie ludzi w wyniku niekontrolowanego usuwania odpadoéw, nalezy w sposéb odpowiedzialny poddawaé
— urzgdzenie recyklingowi, aby promowaé¢ zréwnowazone ponowne wykorzystywanie zasobdéw materiatowych.
Jesli chcg Panstwo zwrdci¢ swoje zuzyte urzadzenie, prosimy skorzysta¢ z ustug systeméw zwrotu i odbioru lub
skontaktowac sie ze sprzedawcg, od ktérego produkt zostat zakupiony. Mogg oni odebrac¢ ten produkt w celu poddania

go recyklingowi bezpiecznemu dla srodowiska.

31



LietoSanas instrukcija
Pirms lietoSanas, ludzu, rapigi izlasiet lietoSanas instrukcijas. Saglabajiet S1s instrukcijas turpmakam uzzinam.

Lv

1. Tehniskie dati:
Izstradajuma kods CGS927/4548141
BaroSanas spriegums 100-240 V, 50/60 Hz
Energijas patérins 50 W
Spilgtums 6000 Im
Krasas temperatiira 4000 K
CRI >70
Staru kala lenkis 120%80°
Jaudas koeficients >0,9
Darba temperatiras diapazons -35°C ~+50 °C
IP klase 65
IK IK10
DroSibas klasifikacija | klase
Darbmizs 50 000 stundas
Izméri (mm) 182x228%105
Svars 2,3 kg
Krasa Antracits

2. UzstadiSana:

- Piemérots gaismekla baro$anas kabelis ir HO5RN-F 3G*1,5 mm?, HO7RN-F 3G*1,5 mm? vai HO7RN-F

3G*2,5 mm2 HO7RN-F 3G*2,5 mm?2.
- Gaismekli nedrikst pieslegt kedei, ko vada RCD.

UzstadiSanas darbariks:
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® UzstadiSanas darbibas:

1. Atlaidiet abas sanu skrives.
lestatiet 90° lenki.
Izskraveéjiet abas sanu skraves un novietojiet tas mala.
Atveriet elektrosadales skapi.
Atlaidiet vadu skrlives un novietojiet tas mala.
Nonemiet gaismekla turétaju un novietojiet to mala.

No o ks~ wed

Izvélieties atbilstoSu vietu stiprindjuma atveres izveidei. Izmantojiet zZimuli, lai atzimétu atveres vietu
siena.

8. lzurbiet 6,0 mm diametra un 28 mm dzilu atveri.

9. levietojiet atveré paplasinajuma cauruli.

10. lzvelciet vadu cauri atverei elektrosadales skapja apak3a.

11. Elektrosadales skapja apaksa ievietojiet skravi, plakano blivi un paplaksni.

12. Bruna krasa: L Zila krasa: N Dzeltena/zala krasa: @

Piezime. Dzeltena vada garums ir par 5 cm garaks neka brinais un zilais vads.
13. levietojiet spraudna pusi ligzda un uzstadiet gaismekli pretéja seciba demontazai.

3. Uzstadisanas shéma

| 182 |
5 006 To000) @
Bkl

GxPxA (mm)

182x228%x105 mm

Lenka reguléSanas diapazons: 0-90°

y
S

0°~90°




1., 2. darbiba

3. darbiba

4., 5. darbiba

6. darbiba

7., 8. darbiba

9. darbiba, 10., 11. darbiba
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12. darbiba 13. darbiba

4. DroSibas noradijums.
*  Gaismekli drikst uzstadtt tikai kvalificéti profesionali.
* Nelietojiet gaismekli, ja taja ir plaisas vai tas ir bojats.
*  Neuzstadiet gaismekli parak tuvu ugunsnedrosam virsmam.
e Attdlumam starp gaismekli un gaismas virsmu jabat lielakam par 0,5 m.
* Remontu drikst veikt tikai kvalificéts darbinieks, izmantojot originadlas rezerves dalas. Nepareizi veikts
remonts var radit batisku apdraudéjumu.

*  Pirms gaismekla uzstadiSanas vai apkopes atvienojiet to no baro3anas.

BRIDINAJUMS.

& AizdegSanas vai elektrotraumas giSanas risks. Neparveidojiet, neparvietojiet vai

nenonemiet vadojumu vai jebkuru citu elektrosisttmas sastavdalu. Ja nepiecieS8ams,
sazinieties ar kvalificétu elektriki.

A Veicot turpmak aprakstitds gaismekla parveides darbibas, droSibas dél vienmér atvienojiet

baroSanu. Dazos gadijumos péc baroSanas pieslégSanas var bit nepiecieSams parbaudit stravas
plismu. Piesledziet baro8anu tikai parbaudes laika, tad atvienojiet gaismekla baroSanu, veicot
turpmak noraditas darbibas.

A ONNINEN neuznemsies atbildibu par jebkadu parveidojumu veikS8anu vai sekam, kas radusas elektroiericu

un gaismekla parveidoSanas rezultata.

Sis instrukcijas ir paredzétas uzzinam. Izmantojot ieklautas instrukcijas, jis uznematies atbildibu par turpmak
noraditajam darbibam, kodiem, panémieniem un materialiem. Ja neesat parliecinati par elektrosistéemas
parveidi vai uzstadianu, l0dzu, sazinieties ar licencétu elektriki vai elektromontaZas uznemumu jasu rajona.
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5. Simbolu skaidrojums

(1 m) minimalais droSais attalums starp gaismekli un ugunsnedroSu virsmu.

Sis markéjums norada, ka Eiropas Savieniba $o izstraddjumu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
E Lai novérstu iesp&jamu kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, ko var izraisit nekontroléta atkritumu izmeSana,

utilizéjiet to atbildigi, lai veicinatu ilgtspéjigu materialu izmantoSanu. Lai nodotu nolietoto ierici, ladzu,
— izmantojiet atpakalnodoSanas un savakSanas sistémas vai sazinieties ar tirgotdju, no kura iegadajaties

izstradajumu. Tirgotajs var pienemt So izstradajumu, lai nodrosinatu vi

36



Naudojimo instrukcija
PrieS naudodami atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas. Pasilikite instrukcija ateiciai.

1.

LT

Specifikacijos:
Gaminio kodas CGS927 / 4548141
Maitinimo jtampa 100-240 V 50/60 Hz
Energijos sgnaudos 50 W
Sviesos srautas 6 000 Im
Spalviné temperatira 4 000 K
CRI >70
Spindulio kampas 120 x 80°
Galios koeficientas >0,9

Darbinés temperatiros
intervalas

Nuo -35 °C iki +50 °C

IP klasé 65

IK IK10
Saugos klasifikacija | klasé
Eksploatacijos trukmeé 50 000 val.
Matmenys (mm) 182 x 228 x 105
Svoris 2,3 kg
Spalva Antracito

2,

Montavimas:

- Tinkamo maitinimo kabeliai Sviestuvui yra HO5RN-F 3G*1,5 mm?2, HO7RN-F 3G*1,5 mm?2 arba HO7RN-F

3G*2,5 mm?2 HO7RN-F 3G*2,5 mm?,

- Sviestuva reikia jungti prie grandinés su nuotékio rele.

Montavimo jrankiai:

Montavimo eiga:

1. Atlaisvinkite 2 Soninius sraigtus.
2. Nustatykite 90° kampa.
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3.

N o o~ o

10.
1.

12.

ISsukite 2 Soninius sraigtus ir tinkamai juos pasidékite.
Atidarykite elektros jungCiy dézute.

ISsukite laidg laikancius sraigtus ir tinkamai juos pasidékite.
Nuimkite Sviestuvo laikiklj ir saugiai padékite.

Pasirinkite tinkamg montavimo skylés padét;j ir padarykite skyle. PieStuku pazymekite skyle sienoje, ant

kurios montuosite.
ISgrezkite 6,0 mm skersmens ir 28 mm gylio skyle.
| skyle jstatykite kaistj ir sulygiuokite su siena.

Laidas iSeina pro skyle, esancig elektros jungCiy dézutés apacioje.

Elektros jungCiy déezutés apacioje i$ eilés sumontuokite sraigta, plokScig tarpiklj ir poverzle.

Rudas: fazé Mélynas: neutralé Geltonai 2a|ias:@

Pastaba. Geltonai Zalias laidas yra 5 cm ilgesnis nei rudas ir mélynas laidai.

iSardymo veiksmus.

Montavimo schema

. |statykite lizdo kiStukine puse j lizdine puse ir sumontuokite Sviestuva, atvirkScia tvarka atlikdami

=

O

182

IxPxA (mm)

182 x 228 x 105 mm

1
©OF

Kampo reguliavimo intervalas: 0-90°

0°~90°
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1, 2 Zingsniai

3 Zingsnis

4, 5 Zingsniai

6 Zingsnis

7, 8 zingsniai

9, 10, 11 Zingsniai
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12 Zingsnis 13 Zingsnis

4. Pastabos dél saugos:
»  Sviestuva turi montuoti kvalifikuoti specialistai.
*  Nenaudokite Sviestuvo, jei jis jtrikes ar pazeistas.
*  Nemontuokite Sviestuvo per arti degiy pavirsiy.
e Atstumas tarp Sviestuvo ir apSvie€iamo pavirSiaus turi bati didesnis nei 0,5 m.
* Remonto darbus turéty atlikti tik kvalifikuotas asmuo; reikia naudoti originalias atsargines dalis. Netinkamas
remontas gali sukelti didelj pavojy.

*  PrieS montuojant ar atliekant technine priezidrg batina izoliuoti maitinimo Saltin;.

ISPEJIMAS

& Gaisro ar elektros smagio pavojus. Nekeiskite, neperkelkite ir nepasalinkite jokiy laidy ar kity

elektriniy komponenty. Prireikus kreipkités pagalbos | kvalifikuotg elektrikg.
A Prie$ atlikdami toliau nurodytus Sviestuvo modifikavimo veiksmus, dél saugumo visada atjunkite
maitinimg! Kai kuriais atvejais gali prireikti patikrinti maitinimo tiekimg neatjungus maitinimo.
Maitinimg prijunkite tik atlikdami patikrg, o atlikdami toliau nurodytus veiksmus atjunkite maitinimg
nuo Sviestuvo.

A ONNINEN negali bdti ir nebus atsakinga uz jokias elektros jrenginiy ar Sviestuvy modifikacijas ar modifikacijy

pasekmes.

Sios instrukcijos pateikiamos tik kaip nuoroda. Naudodami pridétg instrukcijg prisiimate visg atsakomybe uz
tai, kad laikytumétés visy taikytiny elektrosaugos procediry, taisykliy, metody ir naudotuméte tinkamas
medziagas. Jei nesate tikri dél bet kokiy elektros jrenginiy modifikavimo ar montavimo, pasitarkite su
licencijuotu elektriku ar vietiniu elektros darby rangovu.
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5. Simboliy paaiskinimas

m
G (1 m) minimalus saugus atstumas nuo Sviestuvo ir lengvai uzsidegancio pavirSiaus.

iSvengti galimos Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai, kurig sukelty netinkamas atlieky Salinimas, perdirbkite
atliekas atsakingai, palaikydami tvary materialiy iStekliy pakartotinj naudojimg. Norédami priduoti
nebenaudojamg prietaisg, naudokités atlieky surinkimo sistemomis arba kreipkités j pardavéjg, i$ kurio
isigijote gaminj. Taip bus pasirtpinta aplinkai saugiu perdirbimu.

E Sis Zenklinimas nurodo, kad ES $io gaminio negalima i§mesti su kitomis buitinémis atliekomis. Siekdami
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